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अ�याय 4 

पौलसु cारा बचाव और असहमित 

कु"रGथ कO कलीिसया म; िवभाजन उ6प² हो रहे थे। मानव Ãान पर 
अ6यिधक बल Iदए जाने के कारण उप=व उ6प² कर Iदए गए। पौलुस ने अपन े
पाठकC को फटकार लगाई और उGह; चेतावनी दी Iक वे उस ससुमाचार कO ओर 
लौट आएँ िजस ेउGहCने कुछ वषh पूवh ही सनुा था। 

िवभाजनC के सaबGध म; उसन ेएक क"ठन कायh का सामना Iकया परGतु कुछ 
अGय िवषयC का भी सामना करने कO आवxयकता थी। इसने उसे Mिtगत 5प 
से शािमल कर िलया। कुछ लोग पौलुस के अिधकार का िवरोध कर रहे थे। 
प"रणामQव5प Sे"रत को, Sभ ु के साथ अपने सaबGध के िवषय म; और कु"रGथ 
कO कलीिसया के साथ Qवयं के िनरGतर सaबGध के िवषय म; कुछ कहन ेके िलए 
बा�य होना पड़ा। 

इस समQया के Sित पौलुस कO पmँच आज कO कलीिसया के िलए एक Qप« 
अथh रखती है। सामाGय 5प म;, सच के िलए �यास होना तब सहायक है जब सच 
कO खोज करने वाला अपने िवषय के Sित िन°पA हो और िबना Iकसी 
पूवhधारणा के इसकO जाँच करे। Iफर भी इस Sकार कO QवतGBता उस समय एक 
भार बन जाती है जब परमेgर के िवषय म; सच कO खोज कO जाती है और 
परमेgर के साथ एक Mिt अपने सaबGध कO खोज करता है। 

एक Mिt के जीने के तरीके स ेयह जानकारी िमलती है Iक उसने Qवयं के 
जीवन म; परमेgर कO स¹ाई को Iकस Sकार Qवीकार Iकया है। मानव होन ेका 
अथh �या है, एक Mिt को दसूरे जन के साथ Iकस Sकार का Mवहार रखना 
चािहए, परमेgर �या चाहता है, और जीवन कहाँ जा रहा है, इसके िवषय म; 
खोजबीन करने के िलए जो S� Iकए जाते ह̂ वे पूणh 5प से अलग दिृ«कोण से 
नह� पूछ ेजा सकत।े इन S�C म; एक Mिtगत समपhण शािमल है। एक आि6मक 
अगुवे कO भूिमका म; िवषय स ेअलग होना न केवल Sरेणा दनेे म; असफल हो 
जाने कO िQथित है परGतु यह अAaय भी है। 

कु"रGथ के लोगC को िलखे गए इस पB म; पौलुस का उन सब वQतु� के Sित 
समपhण दखेते ह̂ जो मसीह को मिहमा देती ह̂, वे सब िजनका प"रणाम परमेgर 
के साथ मेल-िमलाप होगा। Sे"रत यह जानता था Iक कलीिसया Iकस Sकार 
Mिtगत 5प से आÃाका"रता म; उसके साथ और मसीह म; आशा के साथ जुड़ाव 
रखती है। हालाIंक ऐसा करते mए Sे"रत को यह अ�छा नह� लग रहा था Iफर 
भी अपने आलोचकC को सaबोिधत करना और सेवा के बचाव के िलए खड़ा होना 
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आवxयक था। 

सवेक6व बनाम हठी Gयाय (4:1-5) 
1मन°ुय हम; मसीह के सवेक और परमxे वर के भदेC के भ�डारी समझ।े 2Iफर 

यहा ँभ�डारी म; यह बात दखेी जाती है Iक वह िवx वासयोÂय हो। 3परGत ुमरेी 
दिृ° ट म; यह बmत छोटी बात है Iक तमु या मन°ुयC का कोई Gयायी मझु ेपरख,े 
वरन ्म ̂Qवय ंअपन ेआप को नह� परखता। 4�यCIक मरेा मन मझु ेIकसी बात म; 
दोषी नह� ठहराता, परGत ु इसस े म ̂ िनदÍष नह� ठहरता, �यCIक मरेा 
परखनवेाला Sभ ुहै। 5इसिलय ेजब तक Sभ ुन आए, समय स ेपहल ेIकसी बात 
का Gयाय न करो: वही अGधकार कO िछपी बात; ¡योित म; Iदखाएगा, और मनC 
के अिभSायC को Sगट करेगा, तब परमxे वर कO ओर स ेहर एक कO Sशसंा होगी। 

आयत 1. आरaभ म; पौलुस ने Qवयं को और अपु|लोस को “सेवक” (3:5) 
कहा; परGतु उस उदाहरण म; उसने एक बmत ही सामाGय श_द διάκονοι 
(डाईकोनोई) का चुनाव Iकया, यह एक ऐसा श_द है जो 4:1 म; “सेवक” 
(ὑπηρέται, Óयुिपरीटाई) के िलए Sयोग म; लाए गए श_द स ेकुछ अलग िलए 
गए ह̂। बाद म; िलया गया यूनानी श_द कभी-कभी Iकसी राजकOय अिधकारी 
अथवा Iकसी िचIक6सक के सहायक के िलए Sयोग म; लाया जाता है। पौलुस कO 
Sथम िमशनरी याBा के आरaभ म;, यूह²ा के साथ मरकुस, और बरनाबस के 
साथ एक “सहायक” (ὑπηρέτης, Óयुिपरी"टस;1 Sे"रतC 13:5) के 5प म; रहा। 
यह एक िनचले Qतर का पद था। िजस Sकार स े पौलुस न े इस श_द का यहा ँ
Sयोग Iकया उसस ेयह संकेत िमलता है Iक वह अथवा अपु|लोस Qवय ंके िलए 
एक सहायक स ेअिधक Iकसी Sकार का कोई Qतर नह� चाहत ेथे। य ेदोनC Sभ ु
यीशु मसीह के काम म; सहायक थे। 

पौलुस और अपु|लोस दोनC ही सवेक थे; उGहCने अपने सवेा कायh को 
गaभीरता से िलया। Sभ ु के सहायक होन े के कारण वे उसके भ�डारी 
(οἰκονόµοι, ओइकोनोमोई) भी थे जो अपने Qवामी कO दी mई आÃा का पालन 
कर रहे थे। यीशु न ेउGह; कुछ िज़aमेदारी दी थी। मसीह कO सेवकाई म; कु"रGथ के 
मसीिहयC म; उनकO सेवकाई एक िवशेष कायh था। वे लोग सेवक थे परGतु साथ 
ही परमxे वर के भदेC के भ�डारी भी थे। “भेदC” से पौलुस का �या अथh है, इस 
बात को इIफ़िसयC 3:4-7 म; अ�छी Sकार स ेप"रभािषत Iकया गया है: 

िजससे तुम पढ़कर जान सकते हो Iक म ̂मसीह का वह भेद कहाँ तक समझता 
pँ। जो अGय समयC म; मनु°यC कO सGतानC को ऐसा नह� बताया गया था, 
जैसा Iक आ6मा के cारा अब उसके पिवB Sे"रतC और भिव°यc� ता� पर 
Sगट Iकया गया ह।ै अथाhत ् यह Iक मसीह यीश ु म; सुसमाचार के cारा 
अGयजातीय लोग मीरास म; साझी, और एक ही देह के और SितÃा के भागी 
ह^। म ̂ परमxे वर के अनyुह के उस दान के अनुसार, जो उसकO सामÅयh के 
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Sभाव के अनुसार मझुे Iदया गया, उस सुसमाचार का सेवक बना। 

इस सGदभh म; Iकसी Sकार के यूनानी रहQयमयी धम: के बारे म; सुझाव नह� 
Iदया गया है, जबIक हो सकता है Iक कु"रGथ जैसे शहर म; अGयजाित पृ́ भूिम के 
पाठक, िडमीटर जैसे Qथानीय यूनानी ईgरC और इिसस जैसे आयात Iकए गए 
ईgरC के साथ “रहQयमयी” के िवचारC से अ�छी Sकार से पहचान रखते हC। 

आयत 2. कु"रGथ अथवा अGय QथानC म; पौलुस कO सेवकाई म; कुछ भी 
शािमल रहा हो, उसका Sथम समपhण Sभ ु के Sित था िजसन ेउGह; मू|य देकर 
ख़रीद िलया था। पौलुस न े अपनी सेवकाई का वणhन नह� Iकया परGतु उसन े
इसके Sित एक दढ़ृ िन�य को अवxय Sकट Iकया: ... Iफर यहा ँभ�डारी म; यह 
बात देखी जाती है Iक वह िवx वासयोÂय हो। एक भ�डारी एक िवgासयोÂय 
सेवक होता है िजसे सaपिs पर िज़aमेदारी स पी जाती है। वह Qवामी नह� था 
परGतु Qवामी कO अनुपिQथित म; Mवसाय के संचालन का िज़aमेदार था। 

पौलुस के िलखे जाने से कुछ दो दशक पूवh, आि6मक स¹ाई कO िशAा दनेे म; 
यीशु को एक भ�डारी कO भिूमका Sा� थी। उसने भौितक सaपिs के साथ एक 
Mिt के सaबGध म; एक द«ृाGत दतेे mए एक भ�डारी कO कहानी सुनाई जो Iक 
उस Qवामी के साथ धोखा करते mए पकड़ा गया िजसने उसे भरोसे के पद पर 
िनयुt Iकया था (लूका 16:1-9)। एक अGय अवसर पर Sभु ने यह कहते mए 
Gयाय कO चेतावनी दी, “वह िवx वासयोÂय और बुि�मान भ�डारी कौन है, 
िजसका Qवामी उस ेनौकर चाकरC पर सरदार ठहराए ... ?” (लूका 12:42)। 
देखभाल करने के िलए जो भ�डरीपन का कायh उस ेस पा गया था उसके िवषय 
म; मसीह के साथ अपने सaबGध को पौलुस समझ गया था (गला. 1:15, 16)। 
Qवयं कO Aमता म; S"ेरत वाQतव म; भ�डारी थे। Iफर भी एक िवQतृत 5प म; सब 
Sकार के मसीही जीवन के िलए भ�डारीपन एक सहायक Äबंद ु है। पतरस ने 
S6येक िवgासी को यह आदेश Iदया Iक वे परमेgर cारा दी गई भ�डारीपन कO 
िज़aमेदारी के Sित िवgासयोÂय रह; (1 पतरस 4:10)। 

आयत 3. कुछ लोगC ने ऊपरी तौर पर यह माना Iक पौलुस कO अयोÂयता� 
को जानने के cारा वे सही ह̂। वे लोग उसकO िशAा के त6वC को चुनौती दे रहे थे; 
उसके Qवभाव के िवषय म; उनकO आलोचना� का और अिधक उsर Iदए जान े
कO आवxयकता थी। वे यह सोचते थे Iक पौलुस ठीक Sकार स ेबोल नह� पाता 
था अथवा उसका 5प और उसके cारा तकh -िवतकh  करना, आपस म; मेल नह� 
खात े थे। सaभव है Iक कुछ लोग पौलुस के िवषय म; कुछ Mाकुल थे Iक उनके 
प"रवारC और पड़ोिसयC म; से उनके पसGद के कूतक� लोगC के साथ पौलुस कO 
तुलना कO गई। 

Sे"रत ने अपने मौिखक आलोचकC को िनचले Qतर के तरीकC म; शािमल 
पाया। उसन ेइस बात पर ज़ोर Iदया Iक उनके cारा Iकया गया Gयाय एक बmत 
ही छोटी बात है। वे पौलुस को िब|कुल भी िचिGतत नह� कर पाए। बेन 
िवदÜरंगटन III ने इसका वणhन इस Sकार Iकया: 
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उनके मन म; यह उनका अिधकार था Iक व े पौलुस का Gयाय कर; जैसा Iक 
µोता, दA लोगC के िवषय म; और उनके भाषण के िवषय म; करत ेथ।े Gयाय के 
सGदभh म; इस बात का इतना अथh नह� ह ै Iक पौलसु अपनी सेवकाई कO 
कायhिविध के साथ-साथ, अपन ेश_दC म; और Mिtगत उपिQथित म;, परमेgर 
का वैध सेवक था या नह�। संिA� म; Mा�यान, िव£ा के अनुसार वह एक 
अनाड़ी Mिt था।2  

पौलुस के श_दC से यह िन°कषh देना सही नह� है Iक वह अपनी सेवकाई के 
िवषय म; अGय लोग के िवचारC के Sित लापरवाह था। Mिtगत 5प से जो भी 
सेवा कO जाती है उसके िवषय म; बताया जा सकता है और िनि�त 5प से एक 
Sे"रत होन े के कारण पौलुस के साथ भी ऐसा ही था। इस Sकार का मानद�ड 
उसके िवरोिधयC ने उसका Gयाय करने के िलए Iकया िजसके कारण पौलुस को 
परेशानी उठानी पड़ी। उसकO िशAा के तरीके और शैली कO आलोचना उसके 
आलोचकC ने गहराई के साथ कO। मानवीय अदालत के AेB म; इस Sकार का 
िववरण मह6वपूणh हो सकता है परGतु सुसमाचार के Sचार के िवषय म; ऐसा 
नह� है। Sे"रत ने कहा, वरन ्म ̂Qवय ंअपन ेआप को नह� परखता। पौलुस, सGदेश 
कO SQतुित माB Sभु के Gयाय को �यान म; रखकर ही करता था। 

आयत 4. �यCIक मरेा मन मझु ेIकसी बात म; दोषी नह� ठहराता, इन श_दC 
म; िनडरता Sकट होती है। ऐस े अनेक लोग ह̂ जो Iक अपनी कमज़ो"रयC के 
मू|यांकन पर कुछ आलोचनाएँ SQतुत करते ह̂। पौलुस Qवयं के दोषरिहत होन े
का दावा नह� करता। साथ ही अपनी ईमानदारी के बचाव को लेकर उसम; 
िझझक नह� थी। परमेgर के सaमुख अपन ेकतhM के मामले म; स6य के िवषय म; 
अपनी SQतिुत और Qवयं मसीही आचरण का नमूना होने के कारण पौलुस िबना 
Iकसी लÚा के अपने िवरोिधयC का सामना कर पाया। 4:16 म; उसने िलखा, 
“इसिलय ेम̂ तुम स ेिवनती करता pँ Iक मेरी सी चाल चलो” (दखे; 11:1)। पौलुस 
ने पाप को खा"रज नह� Iकया अथवा उसे ह|का नह� िलया। उसने यह कहत ेmए 
अनैितक अथवा कपटी आचरण को Aमा करने स ेइंकार Iकया, “म̂ माB एक 
मनु°य pँ।” कोई भी जन यह नकार नह� सकता Iक पौलुस न ेउनके सaमुख एक 
अ�छा उदाहरण SQतुत Iकया था। 

उसके भाषण देने के गुणC के िवषय म; पौलुस Qवयं को नह� परखता परGतु 
परमेgर के Sित अपनी िवgासयोÂयता के Sित वह अिडग था। Qवयं के जीवन 
के िलए एक िनद�शक के 5प म; उसन ेपरमेgर के वचन को गaभीरता से िलया। 
कलीिसया उस समय क« झेलती है जब मसीही िशAक Iकसी एक Sकार का 
Mवहार रखते ह̂ तथा कुछ और ही िसखाते ह̂। Iफर भी पौलुस सचेत था। िजस 
जीवन कO उसन ेघोषणा कO और जो जीवन उसने बचाए उनके बीच म; उसन े
Iकसी Sकार कO िभ²ता नह� देखी। Iफर भी Sे"रत ने Iकसी Sकार कO भूल नह� 
होने का दावा नह� Iकया। माB परमेgर के सaमुख उसका Gयाय Iकया जाएगा 
अथवा उसका ख�डन Iकया जाएगा: मरेा परखनवेाला Sभ ुहै, ऐसा उसने कहा। 
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Iकसी भी िQथित म; पौलुस के आलोचक उसका Gयाय करने के िलए सुसिÚत थे। 
आयत 5. जब पौलुस न ेकु"रGथ के मसीिहयC को यह सुझाव Iदया, इसिलय े

जब तक Sभ ु न आए, समय स े पहल े Iकसी बात का Gयाय न करो, तब वह 
िविभ² Sकार के GयायC को सaबोिधत कर रहा था। सभा के कुछ सदQय एक 
Gयायी के िवशेष अिधकारC पर उन मामलC म; अनुमान लगा रहे थे िजनम; उनको 
न तो कोई अिधकार था और न ही योÂयता थी। यीशु न ेअपन ेपीछे चलन ेवाले 
लोगC को चेतावनी दी Iक वे अGय लोगC के िवचारC अथवा ¯दय कO बातC पर 
दोष न लगाएँ (मsी 7:1-5; दखे; याकूब 4:11)। Iफर भी Sे"रत ऐसा नह� कह 
रहा था Iक सब Sकार के Gयाय तब तक के िलए खा"रज कर Iदए जाएँ जब तक 
Iक Sधान Qवगhदतू अपनी तुरही न बजा द।े कु"रGथ के नाम अपने पB कO समाि� 
से पूवh वह उनसे आyह करता है Iक वे उनम; ऐसे एक सदQय का Gयाय कर; जो 
Iक अपन ेिपता कO पºी के साथ रह रहा था (5:1-5), उनके बीच उ6प² झगड़C 
का Gयाय कर; (6:5), और अनिैतक आचरण कO पहचान कर; और उसे अQवीकार 
कर; (देख; 6:15)। 

जब Sभु आएगा तब पृÅवी का समय समा� हो जाएगा और मसीह 
अGधकार कO िछपी बात; ¡योित म; Iदखाएगा। मन°ुय के ¯दय के िवचारC को 
Sकट करन े के िलए मसीह एकमाB जन है जो Iक योÂय है। पौलुस ने यह तकh  
नह� Iदया Iक मसीह के Iदखाई Iदए जान ेका अथh है इस युग का अGत हो जाना 
और छुड़ाए mए लोगC के िलए अनGत जीवन का आरaभ होना; Qवयं म; वह इस े
Qप«ता स ेदखेता है। सGतC का उठा िलया जाना, पृÅवी पर मसीह का एक हज़ार 
वषh का रा¡य, हर-मिगदोन का य�ु, इ�ाएल के Sित यpदी पुनःQथापन, अथवा 
य5शलेम म; पुनः िनuमhत मिGदर म; याजकC के cारा बिलदान चढ़ाया जाने के 
िवषय म; रहQयमयी भदेC पर उसने कुछ नह� कहा। ये िशAाएँ धमhशा¢ म; नह� 
ह̂। नया िनयम म; युगाGत िव£ा3 दो छोर बताती है। (1) अGत के समय म; 
घटनाएँ इसिलए SQतुत कO गई ह̂ िजसस ेIक हम; आgासन िमले Iक परमेgर 
सवÍ¹ है। अपन ेचुनाव के अGत कO ओर वह ससंार को चला रहा है। मनु°य का 
समय िनकट आ रहा है इस बात का Ãान यह Qमरण Iदलाता है Iक धम¤ जीवन 
जीना बmत आवxयक है। पतरस न ेमसीिहयC को उ6सािहत Iकया Iक वे िवचार 
कर; “तुaह; पिवB चालचलन और भि� त म; कैस ेमनु°य होना चािहए” (2 पतरस 
3:11)। 

पौलसु बनाम अराजक त6व (4:6-13) 

कु"रGथ कO कलीिसया म; फूट कO धमकO का आधार एक िशAक से अिधक 
दसूरे िशAक को पसGद Iकया जाना था। ये िवgासी हठी SितQपधाh के कारण 
झगड़C म; फँस ेmए थे। अपने तथा अपु|लोस के कायh के सaबGध को समझात ेmए 
पौलुस न केवल िबमारी के बारे म; बता रहा था परGतु वह उसके लAणC का 
िनदान भी कर रहा था। उनम; उ6प² फूट इस बात का Sमाण था Iक उGहCन े
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मसीह के आ6मा को सही Sकार से अपने अGदर बैठाया नह� था। Tूस के Sित 
दास होने के भाव स ेवे कब दरू हो गए यह उGह; पता ही नह� चला। उनके िलए 
कलीिसया, दयापूणh Sेम का एक Qथल होन े के Qथान पर एक Sितयोिगता का 
AेB बन गया था। पौलुस ने उनके सaमुख मसीह का नमूना SQतुत Iकया था 
परGतु उGहCने अपने सांसा"रक आचरण को बनाए रखा। 

Iकसी MंÂय से बढ़कर, पौलुस न ेकु"रGथ म; आ6मसेवी झगड़C के साथ S"ेरतC 
के समपhण म; अGतर बताते mए अपने पाठकC को डाँटा। भाइयC ने मसीह को माB 
पौलुस के श_दC के cारा ही नह� जाना था परGतु यीशु ने Qवय ंके बिलदान और 
समपhण के cारा भी उGह; S"ेरत Iकया था। िबना Iकसी संकोच के पौलुस न े
Sे"रताई िज़aमेदा"रयC के िवषय म; िलखा िजGह; बताना उसके िलए आवxयक 
था। Sे"रत के 5प म; उसने दA 5प स ेबोलने के गुणC पर िवचार-िवमशh करने का 
आनGद नह� उठाया। उसके िहQसे म; कमज़ोरी, भखू, ठंड और कठोर बताhव का 
सामना करना था। कलीिसया के िलए यह आवxयक था Iक वह अहंकारी झगड़C 
से और उनके बीच मसीह के अिधक वाQतिवक साÌयC के Sित िशAकC के म�य 
अथhहीन तुलना� स ेपरे हट जाएँ। 

सब लोग एक समान ह̂ (4:6, 7) 

6हे भाइयो, म ̂न ेइन बातC म; तaुहारे िलय ेअपनी और अप|ु लोस कO चचाh 
द°ृ टाGत कO रीित पर कO है, इसिलय ेIक तमु हमारे cारा यह सीखो Iक िलख ेmए 
स े आग े न बढ़ना, और एक के पA म; और दसूरे के िवरोध म; गवh न करना। 
7�यCIक तझु म; और दसूरे म; कौन भदे करता है? और तरेे पास �या है जो त ून े
(दसूरे स)े नह� पाया? और जब Iक त ून े(दसूरे स)े पाया है, तो ऐसा घम�ड �यC 
करता है Iक मानो नह� पाया? 

आयत 6. यहा ँजो चीज़; पौलुस ने Qवयं के िलए और अपु|लोस के िलए 
अलकंार के 5प म; Sयोग म; ली ह̂ वे 3:6-11 म; िनमाhण करने वाले और Iकसान 
कO उपमा के समान लगती ह̂। Iफर भी उपमा� के cारा अथh िनकालना उस 
िवचार-िवमशh को शािमल करता है जो Iक 1:10 म; आरaभ mआ। िनमाhण कायh 
और कृिष से िलए गए अलंकारC न ेदो िशAकC के एक-दसूरे के आपसी सaबGध 
और पB के Sा�कताh के साथ सaबGध का िववरण Iदया (3:4-11)। Sे"रत का 
उेxय, उनके िसखाने वालC कO सेवक होने कO मानिसकता और कु"रGथ म; Sकट 
कO गई Sितयोगी आ6मा के बीच अGतर बताना रहा है। 

“आलंका"रक 5प स े लागू करना” पद यूनानी के श_द µετασχηµατίζω 
(मेटाQखेमा"टज़ो) का अनुवाद करता है। çेड"रक िविलयम ड;कर न े पौलुस का 
िववरण िवQतार म; समझाया: “म̂न ेअपनी इस िशAा को अपु|लोस के िवषय म; 
एक Sदशhन का 5प Iदया है।”4 पौलुस के आलंका"रक अनुSयोग का अGतuनhिहत 
अथh पाठकC के िलए एक िनवेदन था Iक वे उस ेQवय ंम; ले ल; जो उनके िशAकC न े
उGह; Iदया। देह म; अनके उप=वी Äबंद ुके 5प म; पौलुस और अपु|लोस के नाम का 
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Sयोग करना इन Sे"रतC के िलए अGयाय के समान था। पौलुस और अपु|लोस के 
िलए यह अGयाय था Iक देह म; अनके उप=वी Äबंद ुउ6प² करन ेके िलए उनके 
नामC का Sयोग Iकया जाए। 

पौलुस और अपु|लोस, पौलुस कO तुलना के िवषय थे; उसने कैफ़ा (पतरस) 
का वणhन नह� Iकया। अ�याय 1 के पाìTम म; 4 तक, “कैफ़ा” श_द माB दो 
बार (1:12; 3:22) Iदखाई देता है, जबIक “अपु|लोस” श_द छः बार (1:12; 
3:4, 5, 6, 22; 4:6) आता है। अनेक बार नाम आन ेकO तुलना म; यह मह6वपूणh 
था Iक पौलुस ने “उन लोगC के कारण Qवयं के िलए और अपु|लोस के िलए जो 
आलंका"रक श_द लागू Iकए गए” वे अपु|लोस स े पूरा सaबGध रखते थे परGतु 
उनका कैफ़ा के साथ कोई सaबGध नह� था। यह Qप« 5प से दखेने म; आता है Iक 
पौलुस ने कैफ़ा का प"रचय कि|पत उेxय माB के िलए Iकया। िजन लोगC न े
Iकसी Sकार के एक दल का गठन कर िलया और पौलुस अथवा अपु|लोस के 
यो�ा होने का दावा Iकया, सaभव है Iक उन लोगC ने कैफ़ा अथवा मसीह के 
िनकट एक अित"रt दल का गठन कर िलया हो। इस Sकार के िवभाजनC के 
िलए कोई Aमा नह� थी। “कैफ़ा” के बारे म; पौलुस cारा वणhन Iकया जाना Iकसी 
Sकार का साÌय नह� देता Iक पतरस कु"रGथ म; गया था। 

आयत 6 के बाद का भाग गु� है। यूनानी का एक अAरशः अनुवाद इस 
Sकार है: “... Iक तुम हमारे cारा यह सीखो Iक िलख ेmए स ेआगे न बढ़ना।” 
अनुवादकC ने “से आगे िनकल जाना” अथवा “से आगे बढ़ना” जैसे श_द जोड़े ह̂ 
िजससे Iक जाना जा सके Iक इस पद के अथh के िवषय म; वे �या िवgास रखत े
ह̂। यूनानी भाषा म; इसिलय ेIक तुम हमारे cारा यह सीखो Iक िलख ेmए स ेआग े
न बढ़ना (τὸ Μὴ ὑπὲρ ἃ γέγραπται, टू मी Óयुपर हा िगyा�टाई),” एक उपपद 
τό (टो, “अंyेज़ी म; the”), आरaभ म; आने स े यह संकेत िमलता है Iक यह 
वा�यांश एक नारे के 'प म; था िजसका उपयोग कलीिसया के कुछ लोग करत े
थे। सaभव है Iक पौलुस ने इस ेकलीिसया के मानने के िलए एक Iदशा िनद�शक 
िस�ाGत के 5प म; प"रवuतhत कर Iदया हो िजसस ेIक जब क"ठन चुनाव करने हC 
तब वे इसका Sयोग कर;। NRSV म; ऐसा िलखा है “... िजससे Iक तुम हमसे इस े
कहने के अथh को सीख सको, ‘िलखे mए स ेआगे न बढ़ना।’” 

“िलखा mआ” वा�यांश का Sयोग जब पौलुस करता है तो वह Iकस िवषय म; 
बात कर रहा है? �या उसके कहन ेका अथh पुराना िनयम है? �या उसन ेउनके 
िलए एक सिंA� िनद�शा6मक हQतपुितका िलखी थी? सaभव है Iक S"ेरत यीशु 
के मुख से िनकली बातC कO सचूी छोड़ कर गया हो? सaभव है Iक वतhमान 
पाठक इन S�C का उsर पूणh िनि�तता के साथ न दे पाएँ, परGतु यह Qप« है Iक 
“िलखा mआ” वा�यांश यह Sमािणत करता है Iक िशAक, मसीह के सेवक और 
भ�डारी बन;। वे Iकसी अिधकारी का अथवा Mा�यान िव£ा अथवा दाशhिनक 
कूतकh  के नमून े के QवतGB ¢ोत नह� थे, और इसिलए भी नह� थे Iक Iकसी 
Sकार के उप=व के िलए केG= Äबंद ुबन जाएँ। 

“िलखा mआ” पद के िवषय म; पौलुस के मन म; �या था इसके िलए अ�छा 
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सुराग यह सGदभh उपल_ध करवाता है। 3:19, 20 म; वह दो धमhशा¢ पदC 
(अÉयूब 5:13; भजन 94:11) स ेउ�रण लेकर आरaभ करता है, “जैसा िलखा है 
... ।” य े दोनC ही पद मन°ुय कO क|पना� पर परमेgर के Ãान को सवhµे´ 
बताते ह̂। कु"रGथ के लोग एक के पA म; और दसूरे के िवरोध म; गवh करत ेmए 
िलखी गई बातC से भी परे िनकल गए। S"ेरत उनसे यह आyह कर रहा था Iक वे 
परमेgर के cारा Sकट Iकए गए Ãान पर िनभhर रह;। यह Ãान पुरान ेिनयम के 
धमhशा¢C म; और उस Sकाशन म; पाया जा सकता है जो Iक मसीह न े Sे"रत 
Iकए गए िशAकC के cारा उGह; Iदया। इन िशAा� स ेपरे जान ेका अथh था एक 
खतरनाक मागh कO ओर जाना। 

आयत 7. पौलुस ने कु"रGथ के लोगC को इस बात पर ही गलत नह� बताया 
Iक वे उसम;, अपु|लोस म; और अGय SचारकC के म�य अGतर करते ह̂ परGतु इस 
बात म; भी उनम; गलती िनकाली Iक वे Gयायी कO भूिमका कO भी क|पना करत े
ह̂। 4:7 म; पौलुस ने पछूा, “कौन?”; “�या?”; “�यC?” Sथम S�, तझु म; और 
दसूरे म; कौन भदे करता है क"ठन है। �या पौलुस उनके आपस म; एक-दसूरे के 
Gयाय करने के बारे म; बात कर रहा है? �या यह S� यह पछूत ेmए दोष लगाता 
है, “तुझ म; और दसूरे म; कौन भदे करता है?” अनके अनुवाद इसे इस Sकार लेत े
ह̂ “कौन है जो तुaह; अGय स ेिभ² बनाता है?” (NIV) अथवा “कौन तुaह; िभ² 
बताता है?” (NAB) के आधार पर 5पाGत"रत करत ेmए अनेक अनुवाद उस ेइस 
Sकार लेते ह̂। इस Sकार कO Mा�या के साथ एक मु�य समQया यह है Iक एक 
Mिt एक बmवचन सवhनाम कO अपेAा करे जबIक सवhनाम “तुम” (σε, से) 
यूनानी म; एकवचन है। 

दसूरी तरफ़ यह S� और भी सकारा6मक 5प स ेसमझा जा सकता है: “कौन 
है जो तुमम; अGतर कर सकता है?” समझा गया उsर यह है “कोई नह�! कोई भी 
जन उ¹ पद पर नह� है Iक Gयाय कर सके।” अगर इसका अथh यह था तो कोई 
भी जन एकवचन सवhनाम और सaभव है एक µή (मी, “नह�” अथवा “नह� तो”) 
और S� का प"रचय देने के िलए एक नकारा6मक उsर िनकाले। गोडhन डी. फ़O 
का यह मानना था Iक कु"रGथ कO कलीिसया के साथ पौलुस कO जो रेखांIकत 
समQया थी वह उसके S"ेरताई अिधकार को अQवीकार करन ेके कारण थी। इसी 
Sकार, फ़O न ेयह तकh  Iदया Iक ऊपर पछूे गए S� का अनुवाद इस Sकार Iकया 
जाना चािहए, “तुम �या समझते हो Iक तुम कौन हो जो Qवय ंको एक पद म; 
रखत ेहो िजससे Iक Iकसी अGय Mिt के सेवक का Gयाय कर सको?”5 शेष S� 
इस Mा�या को समथhन देत े ह̂, परGत ुफ़O न ेएकवचन सवhनाम के समQयापूणh 
Sयोग का िनवारण नह� Iकया। सaभव है Iक कु"रGथ म; कोई ऐसा Mिt, 
िजसका नाम इस पB म; नह� िलखा गया, इन िवघटनC म; एक अगुवा हो। सaभव 
है Iक वह एकवचन सवhनाम “तुम” को समझाए। 

पूछे गए S�C कO Sकृित Iकसी भी Sकार कO हो परGतु अपAेा के अनसुार 
Sितउsर समान ही है: परमेgर के सaमुख सब मनु°य समान है। सब लोग 
परमेgर कO उदारता से Sा� करते ह̂। इस सभा के लोग पौलुस, अपु|लोस, और 
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हो सकता है Iक अGय लोगC कO िशAा� स ेआिशिषत mए थे। Iकसी को भी यह 
अिधकार नह� था Iक वह Gयायी के पद को Sा� करन ेकO क|पना करे। अGय 
लोगC के म�य सवÍ¹ पद पान ेके िलए अपन-ेअपने दल बना लेना और एक-दसूरे 
से बराबरी करने कO भावना ने कृतÃता कO अतुलनीय कमी को Sकट Iकया। 

Sित´ा Sा� करना हमारा लÌय नह� है (4:8-13) 

8तमु तो त�ृ त हो चकेु, तमु धनी हो चकेु, तमु न ेहमारे िबना रा¡य Iकया; 
परGत ुभला होता Iक तमु रा¡य करत ेIक हम भी तaुहारे साथ रा¡य करत।े 9मरेी 
समझ म; परमxे वर न ेहम S"ेरतC को सब के बाद उन लोगC के समान ठहराया है, 
िजनकO म6ृय ु कO आÃा हो चकुO हो; �यCIक हम जगत और QवगhदतूC और 
मन°ुयC के िलय ेएक तमाशा ठहरे ह̂। 10हम मसीह के िलय ेमखूh ह̂, परGत ुतमु 
मसीह म; बिु�मान हो; हम िनबhल ह̂, परGत ुतमु बलवान हो। तमु आदर पात ेहो, 
परGत ुहम िनरादर होत ेह̂। 11हम इस घड़ी तक भखू े�यास ेऔर नगं ेह̂, और घसू े
खात े ह̂ और मारे मारे Iफरत े ह̂; 12और अपन ेही हाथC स ेकाम करके प"रµम 
करत ेह̂। लोग हम; बरुा कहत ेह̂, हम आशीष देत े ह̂; व ेसतात े ह̂, हम सहत ेह̂। 
13व ेबदनाम करत ेह̂, हम िवनती करत ेह̂। हम आज तक जगत का कूड़ा और सब 
वQत�ु कO खरुचन के समान ठहरे ह̂। 

आयत 8. पौलुस के “MंÂय” के इन श_दC: तमु तो त�ृ त हो चकेु, तमु धनी हो 
चकेु, को ह|का नह� कहा जा सकता। इसके िलए “चुभने वाली MंÂयोिt” एक 
उsम पदवी है। पौलुस उस मनोभाव का वणhन कर रहा है जो Iक उसने कु"रGथ 
म; काम करते समय दखेा। टीकाकारC ने इन श_दC म; अनेक Sितिबिaबत िवरोधC 
को देखा है। भाइयC म; से कुछ लोग इस बात के Sित दढ़ृ थे Iक युग का अGत आ 
चुका है और वे वतhमान म; पिवB आ6मा के युग म; जी रहे ह̂। अगर ऐसा है तो 
उनके मत न ेपौलुस के अिधकार के Sित चुनौती उ6प² कO। कु"रGथ म; इस Sकार 
का िवरोध कुछ ऐसी समQया� को समझान ेम; सहायक है िजनको S"ेरत न ेइस 
पB म; सaबोिधत Iकया।6  

Sे"रत का कथन बmत ही कठोर महसूस होता है। तमु लोग हमारे िबना ही 
राजा बन गए हो, उसने कहा। इस Sकार के िवचारC के कारण वे लोग मूखh थे। 
अगर उGहCने पिवB आ6मा के Mिtगत SकाशनC के मा�यम से स¹ाई और 
धाuमhकता कO खोज कर ली होती तो उGह; Tूस के सGदेश कO आवxयकता नह� 
पड़ती। 4:8, 9 म; पौलुस कO डाँट, 1:4, 5 के Sित एक िचिGहत अGतर म; Qथान 
रखती है जहा ँपर उसने कहा, “म̂ तुaहारे िवषय म; अपन ेपरमेx वर का धGयवाद 
सदा करता pँ ... Iक उस म; होकर तुम हर बात म;, अथाhत ्सारे वचन और सारे 
Ãान म; धनी Iकए गए।” आरaभ म; उसन ेपरमेgर के अनुyह पर उनकO िनभhरता 
कO पहचान कO थी। इस Äबंद ुपर, उसने अनुyह पर उनकO Qवय ंcारा महसूस कO 
गई िनभhरता पर घृणा Mt कO। आगे बढ़ने से पूवh Sे"रत 5का और उसने कहा, 
परGत ु भला होता Iक तमु रा¡य करत े Iक हम भी तaुहारे साथ रा¡य करत।े 
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पौलुस ने उGह; आgासन Iदया Iक मसीह के साथ रा¡य करने का समय आएगा। 
वह चाहता था Iक वह Iदन शी� आए। जब Sभु के साथ उनका रा¡य आरaभ 
होगा तब पौलुस भी उनके बीच म; होगा। 

पौलुस कभी-कभी MंÂय को आ6म-रAा के िलए काम म; लाता था (उदाहरण 
के िलए देख; 2 कु"र. 11:1; 12:16), परGतु 1 कु"रिGथयC 4:8 म; यह आ6म-रAा 
Iकसी भी Sकार कO समQया के 5प म; देखने को नह� िमलती। पौलुस, कलीिसया 
कO आि6मक भलाई के िलए िचिGतत था, जसैा Iक यह िवषय उसके Sे"रताई के 
अिधकार से िनकटता के साथ जुड़ा mआ था। उसका आचरण उसके पाठकC के 
िलए एक नमूना था िजसस ेIक वे उसके पीछ ेचल सक; ; उGहCने मसीह के cारा 
प"रभािषत ताकत और Ãान कO तुलना म; संसार के cारा प"रभािषत ताकत और 
Ãान को अिधक मह6वपूणh बनाते mए Qवयं का मागh ले िलया। अGय िजस िवषय 
पर भी यह पB रहा हो, यह सकेंत करता है Iक कलीिसया का एक बड़ा भाग 
Qवयं को, पौलुस कO तुलना म; उsम आि6मक अगुवा मानता था। उGहCन ेयह 
दावा Iकया Iक पिवB-आ6मा ने उनम; यह Sमािणत Iकया था Iक वे पहले से ही 
मसीह के साथ रा¡य करने के एक पणूh माप का अनभुव कर चकेु थे। उनकO समझ 
के अनुसार जीवन कO निैतक दिुवधा� के साथ संघषh को वे लोग पीछे छोड़ आए 
थे �यCIक वे उस आ6मा के वातावरण म; जी रहे थे जो Iक सांसा"रक िवचारC को 
दबा देता था। पौलुस न ेअपन ेआलोचकC के उ¹ मू|य िनधाhरण को अQवीकार 
Iकया िजसम; वे आि6मक परख पर Qवयं के सामथh पर घम�ड करते थे। वह 
िनि�तता के साथ उनके िवचारC का ख�डन कर पाया �यCIक पूणh 5प स े
महसूस Iकया गया रा¡य भिव°य के िलए रखा गया है। 

आयत 9. पौलुस ने उGह; समझाया Iक उनके बीच सवhµे´ Qथान Sा� करन े
के िलए उसने S"ेरताई का मागh नह� अपनाया। S"ेरत होना इस अथh म; आदर कO 
बात है Iक एक Mिt परमेgर स े बुलाहट पाता है; परGत ु कठोर मानवीय 
सaबGधC म; इस आदर स ेउसे Iकसी Sकार कO Sिस�ी अथवा आराम नह� िमला। 
पौलुस “पूवh म; ही तृ�” (4:8) नह� mआ था; वह अब तक धनी नह� mआ था Iक 
एक राजा के समान रा¡य करे। वाQतव म; कु"रGथ म; भी कोई जन ऐसा नह� था। 
यह समझा जाता है Iक अहंकार के कारण कुछ लोगC न ेपौलुस के िवरोध म; ऐसा 
कुछ कहा िजसके कारण संपूणh मसीही महान कायh के Sित गलतफ़हमी का साÌय 
Sा� mआ। जो लोग उ¹ Qथान पान ेकO Qपधाh म; ह̂ उनके िलए यह आवxयक है 
Iक वे मसीह स ेऔर उसके चेलC स ेसीख;। पौलुस और उसके आलोचकC के म�य 
अGतर बmत ती� था। 

एक बड़े मैदान म; तलवार चलान ेवाले यो�ा� के लड़ने के अलंकार का 
Sयोग करत े mए पौलुस, Sे"रतC कO तुलना उन लोगC के समान ठहराता है, 
िजनकO म6ृय ुकO आÃा हो चकुO हो; वे लोग जगत के िलय ेएक तमाशा ठहरे ह̂। 
बड़ ेमैदान म; Qथान Sभारी कभी-कभी दोषी को भीड़ के सaमुख घुमाया करता 
था। मृ6य-द�ड पाए mए Mिt को Iकसी Sकार का कोई सaमान नह� Iदया 
जाता था। S"ेरत Qवयं को इन बिGदयC के समान बताता है। वह QवगhदतूC और 
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मन°ुयC के िलय ेएक तमाशा था जो Iक दोपहर के मनोरंजन का एक भाग था। 
Iफर भी उसके श_द Qवयं पर दया Iदखाते mए िशकायत करने वाले नह� ह̂; 
इसके Qथान पर, पौलुस, कु"रGथ के लोगC के सaमुख यह Sकट कर रहा था Iक 
एक Sे"रत का कायh Iकसी िव�यात अGयजाित कूतक� Mिt कO मोहक भिूमका 
के समान नह� था। उसके आलोचकC ने चूक नह� कO। जब पौलुस ने मसीह का 
एक Sे"रत होते mए उनके िलए इस Sकार के अनादर कO पीड़ा उठाई तो उनस े
यह कहना उिचत है Iक वे उसके Sित अपने Gयाय म; कुछ उदार बन;। 

आयत 10. MÂंय Iकसी दधुारी तलवार के समान काम कर सकता है। श_द 
अथवा Mवहार उसके ¯दय को छलनी कर चुके थे। िजन लोगC से उसे सहयोग 
िमलना चािहए था उन लोगC के cारा वह कुचला गया और दीन Iकया गया। 
4:10 म; हम मसीह के िलय ेमखूh ह̂, इस अथh म; Sभाव रखता है, “तुम जो मेरे 
उेxय पर S� पूछते हो और मेरे हकलाने पर हँसते हो, तुम म; परमेgर के रा¡य 
म; िनQवाथh सेवा का कोई भाव नह� है।” पौलुस के बोलन े के Qवर से यह 
जानकारी िमलती है Iक उसे उन लोगC के घाव के िवषय म; पूवh म; जानकारी 
िमल गई थी िजGहCने Qवय ंको मसीह म; बिु�मान बताया। अपने िवgासघाती 
Mवहार को थामे रखन े के िलए उसने अपने िवरोिधयC के सaमुख MंÂय का 
Sयोग Iकया, िजसस े Iक वे दपhण म; Qवयं को देख;। चँगाई िमलने से पूवh यह 
आवxयक था Iक पौलुस कO आलोचना करके कलंIकत करने वाले लोग Qवयं के 
पाप कO पहचान कर; और उसकO गaभीरता पर प�ाsाप करे। तब ही वे लोग 
लÚा के समान भाव म; सहभागी हो पाएँगे िजसे वह महसूस कर रहा है। 

िजन लोगC न ेपौलुस पर दोष लगाया था उनके िवषय म; ऐसा लग रहा था 
Iक उनके cारा Sभु के 5प मे मसीह को Qवीकार करना, संसार के सaमुख Qवयं के 
Ãान और सामथh का एक Sचार करना था िजससे Iक उGह; पहचान और आदर 
Sा� हो। “इसके िवपरीत,” पौलुस कह रहा था, “हम S"ेरत लोग संसार को यह 
अनुमित देत ेह̂ Iक वह हमारी प"रभाषा, मूखh, कमज़ोर, मह6वपूवhहीन, उप=वी 
लोगC के 5प म; करे। हम लोग ‘मसीह के िलए’ Iकसी भी Qतर के अनादर तक 
जाने कO इ�छा रखते ह̂। कोई भी बाहरी कारण हम; िहला नह� सकता। हम 
मसीह कO सेवा करते ह̂ िजससे Iक, चाहे पु5ष हो या ¢ी, सब लोग सच जान 
सक;  और बच जाएँ। हम ससंार के cारा कही जान ेवाली िवरोध कO बातC को भी 
गले लगाते है। हम िनबhल ह̂ ... हमारा िनरादर होता ह̂।” 

आयत 11. यहाँ Iदया गया MंÂय एक Sे"रत के कायh के अथh पर सौaय 
Sितिबaबन के िलए मागh दतेा है। Sायः यह अथh िनकाला जाता है Iक भखू ेऔर 
�यास ेऔर नंगे होने का अथh है, पयाh� कपड़ ेअथवा छत का न होना। य ेश_द 
Qवयं का िवÝेषण करते ह̂। Sे"रताई पर पौलुस का मनन ऐसा Sतीत होता है Iक 
यह माB उसके Qवय ंके िलए है और साथ ही उसके पाठकC के िलए है। धमh के 
बचाव का िवचार 2 कु"रिGथयC 11:23-29 म; बmत S�यात था, और सaभव है 
Iक 2 कु"रिGथयC 6:3-10 म; यह कम Qप«ता के साथ हो। य5शलेम के आराम 
और अपने साथी फ़रीिसयC के साथ िवcतापूणh िवचार-िवमशh उसके भूतकाल म; 
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पीछे छूट गए थे। कुछ ही समय पूवh वह अनातोिलया के उ¹ मैदानी भागC पर 
गमh Iदन और ठंडी रातC को याद करता है। सaभव है Iक वहा ँवह अकेला रहा 
हो, सaभव है Iक एक साथी के साथ अथवा एक से अिधक साथी के साथ उसन े
उस भिूम म; लaबी याBाएँ कO हC, िजसम; वह आगे बढ़त ेmए एक Iदन म; बीस 
मील चला हो िजससे Iक इIफ़सुस पmँच जाए (Sे"रतC 19:1)। भोजन कO कमी 
को उसन ेदखेा और उसके पास धन भी पयाh� माBा म; उस समय न रहा। उसन े
ख़êले म; िवµाम Iकया और लुटेरC के िवषय म; जागृत रहा। इIफ़सुस म; Iकसी भी 
दल ने उनका गमhजोशी के साथ Qवागत नह� Iकया। कह� कोई Mिt अगर cार 
ख़ोल देता तो वही Qथान उसके ठहरने का Qथान बनता था। अनेक कपड़े होना 
और Òान करना भोग-िवलास माने जाते थे। इस घड़ी तक उसने Sे"रताई का 
बोझ उठाया। यह उसके आदर का िचGह था। अिGतम वा�यांश मारे-मारे Iफरना 
(ἀστατέω, अQटेटीओ), नए िनयम म; माB इसी Qथान म; देखने को िमलता है; 
इसका अथh है इधर-स-ेउधर Iफरना, अMविQथत। 

आयत 12. सaभव है Iक कु"रGथ म; कुछ लोगC को अI·ला कO कायhशाला म; 
पौलुस के साथ अपनी Sथम भ;ट के िवषय म; याद हो (Sे"रतC के काम 18:2, 3)। 
उसने Iकसी Sकार के दान कO आशा नह� कO। अपन े ही हाथC स ेकाम करके, 
उसने और अGय िशAकC ने Qवय ंके खच: को पूरा Iकया। Sे"रत के कायh करने का 
Mवहार यूनानी-रोमी ससंार म; िवcान दाशhिनकC और धनवान ज़मीनदारC के 
cारा बाज़ार म; िवरोध का कारण बन गया। पौलुस के बुि�जीवी सािथयC न े
हाथ स ेकाम करने के िलए उसका ख़êला मज़ाक उड़ाया।7 Qवय ंकO भिूमका म; 
Sे"रत न े“रात Iदन काम धGधा करत ेmए,” कायh Iकया, “Iक तमु म; स ेIकसी पर 
भार न हो।” (1 िथQस. 2:9)। पौलुस के शBु� ने उसे चुप करने के Sयास के 
cारा, पाप म; खोए mए एक संसार को मसीह तक लाने के SयासC का Sितउsर 
Iदया। हालांIक Sे"रत को बरुा-भला कहा गया और सताया गया Iफर भी उसने 
उदारता से Mवहार Iकया और अपने िमशन म; दढ़ृ बन े रहते mए अपन े
िवरोिधयC को आिशष दी। 

आयत 13. Sे"रत होने का अथh Iकसी Sकार का आराम का जीवन नह� है। 
जो िमशन, मसीह के cारा पौलुस को Iदया गया वह S"ेरत के िलए कोई 
सामािजक ताकत अथवा आदर नह� लाया; इसके िवपरीत, इसका अथh था, 
अपने िवरोिधयC के सामने अपना दसूरा गाल भी फेर देना, िनGदा होन ेपर दसूरे 
लोगC को उ6सािहत करना और जगत का कूड़ा और सब वQत�ु कO खरुचन के 
समान Mवहार पाना। अनके Sाचीन लेखकC न ेSशंसा, Sिस�ी और ताकत को 
पाना चाहा। ससंार का नामी Mिt होने कO अपAेा पौलुस कु"रGथ म; अपने पीछ े
चलने वाले लोगC के पालन-पोषण कO इ�छा रखता था। वहाँ के लोगC उस ेऐस े
Mिt के 5प म; दखेना चाहते थे जो Iक अपु|लोस के दल के Qथान पर अपने दल 
के िलए लड़ने के िलए तैयार हो और िवजयी रहे। पौलुस इस Sकार के िवषयC म; 
5िच नह� रखता था। उसे µाप देने वाले लोगC को उनकO इ�छा के अनुसार 
िनरGतर µाप देने के िलए पौलुस ने छोड़ Iदया। पौलुस ने पूरी तरह से उन चीज़C 
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को अQवीकार Iकया िजन चीज़C को, उसके समकालीन लोग मिहमामय और 
आदरणीय मानते थे। उसने Qवयं के िलए मनु°य कO Sशंसा के Qथान पर Sभु कO 
Qतुित कO खोज कO। पौलुस ने आनGद के साथ अपु|लोस अथवा Iकसी भी अGय 
जन का आदर Iकया िजसने मसीह कO Sशंसा कO। उपयुt 5प से, अपु|लोस के 
दल स ेSा� चुनौती के Sित Sे"रत के उदार Sितउsर न ेसaभािवत 5प स ेउGह; 
आ�यhचIकत कर Iदया होगा और लिÚत कर Iदया होगा। 

िवgास म; “िपता” के 5प म; पौलसु (4:14-21) 

कु"रGथ म; सब मसीही लोग पौलुस और उसके S"ेरताई िमशन कO िनGदा 
करके उसे कलंIकत करने वाले नह� थे। Sे"रत का कायh इस Sकार का था Iक वह 
कभी िवgासयोÂय लोगC को उ6सािहत करता तो कभी उन लोगC को डाँटता था 
जो Iक देह कO एकता के साथ समझौता करन ेके िलए तयैार हो जाते थे। पौलुस 
ने अपनी पBी के इस भाग को Mिtगत श_दC स ेइस Sकार संिA� Iकया िजसस े
Iक पाठकC को Qमरण Iदलाया जा सके Iक Iकसके िलए उGहCने क« सहा, Iकस 
Sकार िनरGतर उसने उनकO देख-भाल कO और कलीिसया कO 5कO mई गित म; 
एक संतोषजनक िन°कषh लान ेके िलए वह Iकस Sकार दढ़ृ िन�य रखता है। 

14म ̂ तaुह; लिÚत करन े के िलय े य े बात; नह� िलखता, परGत ु अपन े िSय 
बालक जानकर तaुह; िचताता pँ। 15�यCIक यIद मसीह म; तaुहारे िसखानवेाल े
दस हज़ार भी होत,े तौभी तaुहारे िपता बmत स ेनह�; इसिलय ेIक मसीह यीश ु
म; ससुमाचार के cारा म ̂तaुहारा िपता mआ। 16इसिलय ेम ̂तमु स ेिवनती करता 
pँ Iक मरेी सी चाल चलो। 17इसिलय ेम ̂न ेतीमिुथयसु को जो Sभ ुम; मरेा िSय 
और िवx वासयोÂय पBु है, तaुहारे पास भजेा है। वह तaुह; मसीह म; मरेा च"रB 
Qमरण कराएगा, जसै े Iक म ̂हर जगह हर एक कलीिसया म; उपदेश करता pँ। 
18कुछ तो ऐस ेफूल गए ह̂, मानो म ̂तaुहारे पास आन ेही का नह�। 19परGत ुSभ ुन े
चाहा तो म ̂तaुहारे पास शी� ही आऊँगा, और उन फूल ेm� कO बातC को नह�, 
परGत ुउनकO सामÅयh को जान लूगँा। 20�यCIक परमxे वर का रा¡य बातC म; नह� 
परGत ु सामÅयh म; है। 21तमु �या चाहत े हो? �या म ̂ छड़ी लकेर तaुहारे पास 
आऊँ, या Sमे और न§ता कO आ6मा के साथ? 

आयत 14. कु"रGथ कO कलीिसया के िलए कुछ बात; जो पौलुस ने िलखी वे 
वाQतव म; उनके लÚाजनक Mवहार कO ओर संकेत कर रही थी। मसीह के चेलC 
के िलए यह लÚाजनक था Iक जब वे Qवय ंके िलए सोचते ह̂ Iक वे तृ� हो चकेु 
ह̂, धनी हो चकेु ह̂ और रा¡य करने वाले लोग बन गए ह̂ (4:8) तब वे पौलुस के 
Sित अनादर रखत ेह̂ जो Iक मसीह का Sे"रत है। वे पौलुस को मूखh समझते थे 
और Qवयं को “Ãानी” अथवा बुि�मान (4:10) समझते थे। MंÂय, MंÂयोिt और 
लÚा वे साधन थे िजनका Sयोग करने म; Sे"रत िझझका नह�। बाद म; इसी पB 
म; उसने दोहराया, “म̂ तुaह; लिÚत करन े के िलय े यह कहता pँ” (6:5; देख; 



 107 

15:34)। 
पौलुस के कहने का अथh �या था? उसका उेxय उGह; लिÚत करना नह� था 

परGतु उGह; िचताना था। उसने उनसे कहा Iक उसने सीधे 5प से कहा है Iक 
माता-िपता अपने ब¹C के साथ िQथर Mवहार रख;। उसने मूल 5प से कहा, 
“तुaह; Qमरण कराने म; म̂ आनGद नह� पाता Iक तुमम; कुछ लोगC का Mवहार 
बmत ही लÚाजनक है परGतु लÚाजनक Mवहार कO पहचान करना, प�ाsाप 
के िलए पहला चरण है। तुaह; िचताने के पीछे मेरा लÌय यह है Iक परमेgर का 
अनादर करने और उसकO कलीिसया कO िनGदा करने वाले Qवभाव और सोचन े
के तरीकC से तुaह; लौटा लाऊँ। जैसा Iक म̂ तुमसे Sेम करता pँ मेरा उेxय माB 
तुaह; लिÚत करना नह� है।” 

आयत 15. कु"रGथ के लोगC के पास ऐसा कोई िशAक नह� था जो Iक 
पौलुस के समान हो। अGय लोगC ने उGह; प"रप· बनने और बढ़ने म; सहायता दी 
होगी परGतु पौलुस का उनके साथ जो सaबGध था वैसा Iकसी और के साथ नह� 
था। ऐस ेकुछ लोग िजनका कलीिसया पर Sभाव था, उनके ¯दय म; मसीिहयC के 
िलए बोझ नह� था। यहाँ तक Iक िजन लोगC ने स¹ाई िसखाई वे भी पौलुस कO 
तुलना म; माB संरAक, रAक अथवा पथSदशhक ही रहे। हो सकता है Iक इन 
भाइयC के पास मसीह म; िसखान ेवाल ेअनिगनत लोग हC परGतु उनके बmत स े
िपता नह� थ।े िवgास म; पौलुस उनका िपता था। यहा ँ पर “िसखानेवाले” के 
िलए जो श_द (παιδαγωγός स,े पैडागोगोस) है यह उसी श_द के समान है 
िजसका Sयोग S"ेरत न ेगलाितयC 3:24, 25 म; Iकया जहा ँपर उसने कहा Iक 
लोगC को मसीह तक पmँचान ेके िलय ेMवQथा एक “िशAक” अथवा संरAक थी। 
गलाितयC म; दो बार इस श_द के Iदखाई देने को छोड़ यह श_द नए िनयम म; 
कह� और देखने को नह� िमलता है। 

वे सब लोग िजGहCने कु"रGथ के लोगC को िसखाया वे एक आदरणीय Qथान 
रखते ह̂ परGतु पौलुस का उनके साथ एक अिcतीय सaबGध था। यह पौलुस था 
जो Iक उनको आि6मक जGम के Äबंद ुतक लाया। उनका �यान आकuषhत करने के 
िलए उसका यह दावा था Iक उसन े सवhSथम उनके बीच मसीह का प"रचय 
Iदया। उनके िलए उसकO िचGता उसी समान थी िजस Sकार एक िपता अपन े
बालक कO िचGता करता है। इतना होने के बाद भी उसकO भूिमका कठोर 
अिधकार के साथ नह� थी। उसन ेयह नह� कहा, “तुaह; मेरी आÃा का पालन 
करना चािहए। जो म̂ कहता है उसकO मुझे जाचँ करने कO आवxयकता नह� है; म̂ 
मु�य अिधकारी pँ।” इसके िवपरीत पौलुस ने उनका आदर Iकया। जसैा Iक वह 
उनका आि6मक िपता था उGह; कम-स-ेकम यह चािहए था Iक वे उस भ�डारीपन 
को �यान म; रख; िजस पर उसे Sभु ने िज़aमेदारी दी है। 

िपता के 5प म; पौलुस का िनवेदन यह Qमरण करवाता है Iक मसीही लोग 
और उनके आि6मक अगुवC के बीच सaबGध को कभी भी माB आÃाका"रता से ही 
नह� मापा जाता। िथQसलुनीIकयC के लोगC को S"ेरत ने िलखा, “हे भाइयो, हम 
तुम स ेिवनती करते ह̂ Iक जो तुम म; प"रµम करत ेह̂, ... उनका सaमान करो। 
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और उनके काम के कारण Sेम के साथ उनको बmत ही आदर के योÂय समझो”  
(1 िथQस. 5:12, 13)। य ेश_द SाचीनC के िलए, ससुमाचार SचारकC के िलए 
और अGय उन लोगC के िलए लागू होत ेह̂ िजGहCने परमेgर के रा¡य के िनमाhण 
के िलए Qवयं के बल को समuपhत Iकया है। कलीिसया म; पाए जाने वाले Sाचीन 
Iकसी बोडh के िनद�शक नह� ह̂; वे चरवाहे ह̂ जो भड़ेC कO देख-भाल करते ह̂ और 
Sेम के कारण प"रµम करते ह̂। 

आयत 16. जब पौलुस ने कु"रGथ के लोगC को िलखा, तब नया िनयम तैयार 
Iकए जाने कO SITया म; था; अतः उस समय के धम¤ िशAकC का उदाहरण आज 
के समय के धम¤ िशAकC कO तुलना म; बmत ही मह6वपूणh है। Sे"रत Qवयं को 
आगे रखते mए बताता है Iक माB उसने उGह; िसखाया ही नह� परGतु सुसमाचार 
के अनसुार जीवन जीने का नमूना भी SQतुत Iकया (देख; 11:1; Iफ़िल. 3:17)। 
वह चाहता था Iक ये “िSय” भाई (4:14) उसके उस आचरण को �यान म; रख े
िजसके साथ उसन ेउनके बीच म; काम Iकया। जैसा Iक वह सदवै Qवयं के ब¹C के 
समान उनसे Sेम करता था और उनके िलए मसीह का उदाहरण रहा (अतः) 
उसने उGह; उपदेश Iदया, मरेी सी चाल चलो। डोना|ड ए. कारसन न ेपौलुस कO 
चुनौती को इस Sकार सिंA� Iकया: “मसीही िवgास म; अGय लोगC को चेला 
बनान ेके काम म; ¯दय स ेिनकटता रखना, सीखन ेवाले के सaमुख नमून ेके 5प म; 
सेवा करते mए Qवय ंअनुशािसत होना है।”8 अपनी पिBयC म; Sे"रत न ेदढ़ृता के 
साथ यह SQतुत Iकया Iक वह ईमानदार रहा है (1 िथQस. 2:1-12)। अपन े
कहन े के cारा और जो कुछ वह था उसके cारा उसने लोगC को िसखाया। जो 
लोग सुसमाचार का सGदेश सुनत े ह̂ उनके पास पूरा अिधकार है Iक वे अपने 
िशAकC स ेयह अपेAा रख; Iक वे उनके जीवन म; नमूना बनन ेके िलए सुसमाचार 
का पालन कर;। कलीिसया उस समय, िQथर रहने वाली हािन का सामना करती 
है जब इसके अगुवे कहते ह̂, “वैसा ही करो जैसा Iक म̂ कहता pँ, न Iक जो म̂ 
करता pँ।” कोई भी Sाचीन अथवा Sचारक जो Iक एक उपयुt Qतर के अGतगhत 
यह नह� कह सकता, “मेरी सी चाल चलो,” उसे अगुवाई करने कO भूिमका स े
बाहर िनकल जाना चािहए। पौलुस ने इस सच कO पहचान कO और अपनी 
िज़aमेदारी को Qवीकार Iकया।  

आयत 17. पौलुस कO अनुपिQथित म; उसके िशAा कO Qमरणाथh, Sे"रत 
तीमुिथयसु को कुÜरंथुस भेज रहा था। चूIँक तीमुिथयुस पौलुस के साथ इस पBी 
के अिभवादन म; शािमल नह� है, तो इसस ेयह समझा जा सकता है Iक वह उस 
समय Sे"रत के साथ नह� था। पौलुस न ेउस ेइराQतुस के साथ मIकदिुनया भेजा 
था (Sे"रतC. 19:22); परंत ुयाBा कO अिनि�तता के कारण, Sे"रत को उसके 
लौटने के बारे म; उिचत आकंलन नह� था, या Iफर �या वह उसको वहा ँदोबारा 
िमल पाएगा या नह�, इसके बारे म; भी वह आgQत नह� था। पौलुस न ेिलखा, 
तीमिुथयसु को मन̂ े तaुहारे पास भजेा है; परंत ु उसे पूरी तरह इस बात कO 
िनि�तता नह� थी Iक वह वहा ँपmँचा है Iक नह�। पहला कुÜरंिथयC 16:10 म; 
तीमुिथयसु के एक और उ|लेख स ेयह बात Qप« है। पौलुस को यह आशा नह� थी 
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Iक कुÜरंथुस वािसयC को उसकO पBी के िमलन े के कुछ समय प�ात् ही 
तीमुिथयसु वहा ँपmँचेगा। उसे यह आभास mआ Iक कुछ Qथानीय आपातकालीन 
िQथित के कारण तीमुिथयुस को कुÜरंथुस कO िमशन याBा को Qथिगत करना 
पड़ा। जब-जब तीमुिथयुस पmँचेगा, पौलुस केवल इस बात कO अपेAा कर सकता 
था Iक उसन ेअपन ेकिन´ सहयोगी को आवxयकतानुसार Sभावकारी SिशAण 
द ेIदया है। तीमुिथयसु भली भांित जानता था Iक पौलुस न ेसभी कलीिसया� 
को �या िशAा दी थी। वह इन मसीिहयC को आ6मा के Sेरणानुसार S"ेरतC का 
िनद�श, िजनकO उनको आवxयकता है, पmँचा देगा। पौलुस न ेकहा, तीमुिथयुस 
तaुह; मसीह म; मरेा च"रB Qमरण कराएगा, जसै े Iक म ̂ हर जगह हर एक 
कलीिसया म; उपदशे करता pँ। 

दसूरा कुÜरंिथयC के िलख ेजान े के समय तक तीमुिथयुस, पौलुस स ेआकर 
िमल चकुा था, और उसन ेउस पBी के संबोधन म; अपना नाम िलख Iदया था। 
तीमुिथयसु का सवhसaमित स ेकुÜरंथुस वािसयC कO सहायता करने के िलए चनुाव 
Iकया गया होगा �यCIक वह इस नगर म; पौलुस और सीलास के संग कायh कर 
चुका था (Sे"रतC. 18:5; 2 कुÜरं. 1:19)। पौलुस कO पिBयC स ेपाठक इस बात 
का आंकलन नह� कर सकत े Iक �या तीमुिथयुस कुÜरंथुस वापस आया था या 
नह�; यIद वह आया था तो वहा ँ उसका Sयास पणूhतया सफल नह� mआ था। 
उसके वारे म; पौलुस कO पिBयC के वtM यह सुझाव SQतुत करत े ह̂ Iक वह 
अपने आपको उनके सaमुख पूरी तरह SQतुत करन े स े डरता था (दखे;  
1 तीमु. 4:12-14; 2 तीमु. 1:6, 7)। उसका Qवभाव कलीिसया म; आए भचूाल 
को थामन ेके अनकूुल नह� था। दसूरा कुÜरंिथयC म; हम; यह दखेन ेको िमलता है 
Iक तीमुिथयसु नह� बि|क तीतुस न ेइस नगर कO कलीिसया का समाचार पौलुस 
को Iदया था (2 कुÜरं. 1:1, 2; 7:6, 7)। ऐसा Sतीत होता है Iक कलीिसया कO 
िQथित म; तीतुस ही सुधार ला पाया था; तीमुिथयुस कO सफलता के बारे म; 
अिनि�तता बनी mई है। 

आयत 18. कुछ कुÜरंथुस वासी फूल गए थे और उGहCन ेइस बात स े इंकार 
Iकया Iक वे पौलुस को देह म; Iफर दखे सक; गे। संभवतः उGहCन े यह अनुमान 
लगाया होगा Iक पौलुस भी ×मणकारी दाशhिनकC के समान है - Iक जो कुछ वह 
उनस ेSा� कर सकता था उसन ेSा� कर िलया और दोबारा वापस नह� आएगा। 
Iफर भी, पौलुस न ेअपन ेिवषय म; Qप« बात कही। उसका क|याण और जीवन 
उन लोगC के चारC ओर घूमता था जो उसके िवgास के सहभागी mए थे। बm-
Sचिलत दशhनशाि¢यC के िवपरीत, पौलुस न े अपन ेकाय: को तब तक मह6व 
नह� Iदया जब तक Iक उसन ेिश°यC का समुदाय, जो मसीह को समuपhत था, उस 
नगर म; नह� छोड़ा। सुसमाचार सुनान े के प�ात,् वह उGह; यह िशAा देन े के 
िलए ठान लेता था Iक वे एक ऐसे लोगC का झुंड बन ेजो Sभु के िनद�शC का 
पालन करत ेहC।  

आयत 19. िजGहCन ेअपन ेबौि�क Ãान का खु|लमखु|ला Sदशhन Iकया था 
वे पौलुस के अनुपिQथित स ेधोख ेम; थे। परंत ुम ̂तaुहारे पास शी� ही आऊँगा, 
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Sे"रत न ेउGह; आgासन Iदया। बस केवल इतना था Iक यह याBा Sभु कO इ�छा 
म; हो (देख; Sे"रतC. 18:21; याकूब 4:15)। ऐसा लगता है Iक उसन ेइस नगर का 
संिA� ×मण Iकया था िजसका िववरण Sे"रतC कO पुQतक म; नह� Iकया गया है। 
उसने “खलोए के घरान”े के जहाज़ म; दो Iदन कO याBा कO होगी (1:11), 
कुÜरंथुस पmँचन ेतक उसने एक cीप स ेदसूरे cीप म; होत ेmए समु=ी याBा कO 
होगी। Qप« 'प स ेयह वैसी याBा नह� रही होगी जैसा पौलुस न ेचाहा था। ऐसा 
लगता है Iक िवरोिधयC न ेिनदhयतापूवhक उस पर आTमण Iकया होगा जब Iक 
उसके साथी चुपचाप खड़ ेहोकर दखेत ेरहे (देख; 2 कुÜरं. 12:21)। 

यह जानना क"ठन होगा Iक पौलुस का इसस े �या ता6पयh था जब उसन े
कहा Iक वह उन फूल े m� कO बातC को नह�, परGत ुउन कO सामथh को जान 
लगेा। पौलुस न े इस “सामथh” के Sदशhन कO अपेAा Iकस Sकार कO थी, वह 
अQप« है। �या उसके मिQत°क म; कोई आ�यhकमh था (दखे; 13:2)? उस े इस 
बात का िवgास नह� था Iक उसके िवरोधी भी वैसा ही सामथh Iदखाएंगे जो उस े
पिवB आ6मा के सामथh स े Sा� होता है। �या उसने अपन े िवरोिधयC को 
दिृ«हीन करने कO योजना बनाई थी जैसा Iक उसन ेकुSुस म; इलीमास के साथ 
Iकया था (Sे"रतC. 13:11), या Iफर �या वह मसीह के वचन कO सामथh कO 
चचाh कर रहा था? �या वह उGह; झूठा बताकर शàम»दा करना चाहता था? 
संभवतः वह यह कहना चाहता था Iक उनके Mवहार और श_दC म; तालमेल न 
होना उनका सामथhहीन होना Sदuशhत करता था। 

आयत 20. जो भी पौलुस इस सामथh के बारे म; चचाh कर रहा हो, इसका 
संबंध परमgेर के रा¡य स े है। यीशु कO िशAा स े रा¡य अलग नह� थाः यह 
द«ृांतC का िवषय था (मरकुस 4:26, 30) और प�ाताप के िलए Sेरणा�ोत था 
(मsी 3:2; मरकुस 4:17)। Sे"रतC के काम कO पुQतक और पिBयC स ेयह Qप« है 
Iक िजस परमेgर के रा¡य के बारे म; भिव°यवाणी कO गई है, वह आ गया है 
(कुलु. 1:13)। यह कलीिसया है िजसको बनाने के िलए यीशु न े SितÃा कO है 
(मsी 16:18)। “परमेgर का रा¡य” श_दांश पिBयC के बजाय सुसमाचारC म; 
अिधक Qथाई है परंत ु हमारे समझने के िलए यही पयाh� है Iक पिBयC म; 
“कलीिसया” के साथ इसका अGतuनhमेय Sयोग Iकया गया है। परमेgर के रा¡य 
के बारे म; िशAा, श_दC का Sयोग या वाद िववाद स ेबढ़कर है। 

इस अनु�छदे म; सामथh का िवषय जारी रहता है। मसीह के पास जीवन 
प"रवतhन करन ेका सामथh है, लेIकन �या पौलुस का यही ता6पयh है? सभंवतः 
वह “परमेgर के रा¡य” को यीशु मसीह कO सामथh या पिवB आ6मा कO सामथh 
को SQतुत करने के िलए अलंकार के 'प म; Sयोग कर रहा था। जो भी सामथh 
हो, पौलुस न ेइसका अ¬यास करने कO योजना बनाई थी। 

आयत 21. िलयोन मौ"रस के अनसुार, “S� यह नह� है Iक �या पौलुस 
आएगा, लेIकन यह Iक वह कैस ेआएगा।”9 िजस आ6मा के साथ पौलुस कुÜरंथुस 
लौटने का िवचार बना रहा था वह कलीिसया का मसीह कO िशAा कO ओर 
प"रवतhन पर िनभhर था। S"ेरत न ेउनके म�य Sमे और न§ता कO आ6मा के साथ 
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जान ेको Sाथिमकता दी; लेIकन उसको एक छड़ी के साथ, कठोर घुड़कO के साथ 
भी आना पड़ ेतो वह उसके िलए भी तयैार था। ऐसा जान पड़ता है Iक पौलुस 
संभवतः यह कह रहा हो Iक उसके तकh  कO ताकत इतनी होगी Iक उसके िवरोधी 
श_दहीन रह जाएंगे। 

अनSुयोग 

भ�डारीपन 
Sे"रताई एक Sकार का भ�डारीपन है, िजसका Qतर Qवय ं मसीह cारा 

Sदान Mिtगत् आÃा है। Sे"रत कO सेवा यीशु कO मृ6य ुके दशक बाद ही सITय 
हो गई थी, लेIकन भ�डारीपन हर एक मसीही का पापांगीकार और मसीह के 
आÃाकारी होन ेम; िनिहत है। भ�डारीपन कोई सेवा नह� थी, लेIकन यह एक 
Mवहार था िजस ेपौलुस के IदनC के लोग इस ेअ�छी तरह जानत े थे। यूनानी 
श_द ओईकोनोमोस (οἰκονόµος) िजसका अनुवाद “भ�डारीपन” Iकया गया है 
नए िनयम म; दस बार अवत"रत mआ है। इसका सामाGय अथh लूका 12:42 म; 
Qप« Iकया गया है, जहाँ यीशु न ेकहा, “वह िवgासयोÂय और बुि�मान भ�डारी 
कौन है, िजसका Qवामी उस ेनौकर चाकरC पर सरदार ठहराए Iक उGह; समय पर 
भोजन सामyी द?े” एक अिवgासी भ�डारी के बारे म; यीशु का द«ृांत लूका 
16:1-12 म; अंIकत Iकया गया है। NASB के अनसुार गलाितयC 4:2 म; इसी 
श_द का अनुवाद “Sबंधक” Iकया गया है। 

कभी-कभी बड़ी-बड़ी सaपिs के Qवामी, भ�डा"रयC को अपनी सaपिs का 
Sभारी िनयुt करते थे। जबIक भ�डारी उसम; स ेकुछ भी नह� अपना सकत ेथे। 
उनका केवल इतना कतhM होता था Iक जो कुछ उनके सुपुदh Iकया गया है वे 
उसकO देखभाल कर;। पौलुस कO Sे"रताई भ�डारीपन िवशेष Sकार का था, परंत ु
नया िनयम म; “भ�डारीपन” का Sयोग मसीिहयC कO सामाGय िज़aमेदारी के 
िलए Iकया गया है। उदाहरण के िलए, SाचीनC को मसीह कO कलीिसया कO 
आि6मक गितिविध कO दखेभाल करने कO िज़aमेदारी स पी गई है (तीतुस 1:7)। 
उनकO िज़aमेदारी यह है Iक वे िवgािसयC को िशAा और उलाहना द,े और Qवगh 
के मागh म; आगे बढ़न ेके िलए उनका मागhदशhन कर;। मसीह, िजसन ेअपन ेलp स े
कलीिसया को खरीदा है, केवल वही इसके च"रB को प"रभािषत कर सकता है, 
इसकO आराधना का िनधाhरण कर सकता है, और इसके िमशन को घोिषत कर 
सकता है। जब तक वह लौट के नह� आ जाता है, तब तक SाचीनC को उसकO 
कलीिसया का उसकO Iदशा िनद�शानसुार मागhदशhन करने कO िज़aमेदारी स पी 
गई है; अथाhत वे उसके भ�डारी ह̂।  

केवल SाचीनC को ही भ�डारी कO भूिमका नह� दी गई है। सभी मसीिहयC 
का कायh S"ेरतC या SाचीनC के जैसा नह� है, लेIकन िजनको जो भी वरदान या 
Aमता परमेgर स े Sा� है, वह उनका Sयोग करने के िलए िज़aमेदार भी 
ठहराया गया है (1 पतरस 4:10)। भ�डारीपन को गले लगाए िबना कोई भी 
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मसीह म; आशा नह� रख सकता है। पतरस न ेएक दसूरे के िलए Sेम, अितिथ 
स6कार, परमेgर के वचन का उ¹ारण, और सेवा जैस ेगुणC का बखान Iकया है। 
साधारण कायh कO अहhता यह हैः पड़ोसी को रिववार कO आराधना के िलए 
िनमंBण देना, एक बीमार िमB कO सहायता करना, Iकसी ज़'रतमंद के िलए 
भोजन तैयार करना, और संघषh कर रहे मसीही कO सिुध लेना, सभी सेवा के अंग 
ह̂। परमेgर अपने लोगC को िविभ² Sकार के गुणC स े सुशोिभत करता है। 
पौलुस न ेिलखा, “भ�डारी म; यह बात देखी जाती है Iक वह िवgासयोÂय हो” 
(1 कुÜरं. 4:2)। 

Sचारक और Sचार 
जो सेवा करते ह̂, िशAा देत े ह̂, और सदQयC का Iदशा िनद�शन करते ह̂, 

उनके साथ मसीह कO कलीिसया का अिनि�त या यहाँ तक Iक क«दायक संबंध 
भी होता है। चुन ेmए लोगC का यह उsरदािय6व है Iक वे सवेा कर;, िशAा द;, 
और यीशु और Sे"रतC के िशAानुसार जीवन का िनधाhरण करे; परंत ुवे भी इसी 
िम³ी कO देह म; रहकर सेवा करत ेह̂, जो अपनी ही कमज़ो"रयC स ेपीिड़त ह̂। जो 
मसीिहयC कO सेवा करते ह̂ उनके Sित उनकO धारणा या तो बmत ऊँची होगी या 
Iफर बmत नीची। उनको हर Sकार का अिधकार है Iक वे Sचारक स ेउन बातC 
को पालन करने कO अपेAा कर; जो वह िसखाता है; परंत ु जब वे समझ और 
Aमादान का अनुyह समझने म; असफल रहत ेह̂ तो वे उस प"रप·ता के उस Qतर 
कO मांग करते ह̂ जो कोई भी मन°ुय Sा� नह� कर सकता है।  

मसीिहयC को SचारकC का एक दसूरे स ेतुलना नह� करना चािहए Iक Sभ ु
कO सेवा करना मैराथन दौड़ के समान नह� है या Iफर Iकसी दßतर म; पदो²ित 
Sा� करने के िलए एक दसूरे के साथ होड़ लगाना जसैा भी नह� है। पौलुस और 
अ�पुलोस न ेकुÜरंथुस म; कुछ इसी Sकार कO समQया का सामना Iकया था। Sे"रत 
न े कलीिसया म; Mा� इस Sकार कO SितQपधाh को संबोिधत Iकया, जैस े
कलीिसया न ेउसके और अ�पुलोस के म�य Iकया था। उसन ेउनस ेआyह Iकया 
Iक वे “एक के पA म; और दसूरे के िवरोध म; गवh न करे” (4:6)। हर एक अपनी 
Aमता और योÂयता के अनुसार सेवा करता है। हो सकता है Iक वे एक दसूरे स े
अिधक Ãानवान हC; वे एक दसूरे स ेअिधक वाकपटुक हC। S6यके सदQय को वही 
कायh करना है जो उसके पास है। 

Qप« 'प स,े कुछ िवgािसयC न ेपौलुस कO वाकपटुता या बौि�क Aमता 
को अ�पुलोस स ेकम या ïयादा आंका होगा। अपन ेपसदंीदा Sचारक का चुनाव 
करके उGहCन ेअपन ेआपको अलग-अलग खेमC म; बांट िलया था। कुछ आधुिनक 
कलीिसया� के समान उनका हर एक संदेश SितQपधाh का िवषय बन गया था। 
कौन सबस ेअिधक मनोरंजक था? IकसकO कहानी सबस ेअ�छी थी? Sचारक 
अपने आपको एक क"ठन प"रिQथित म; पाता है। यIद वह अपने संदेश के श_द'प 
पर थोड़ा �यान देता है तो वह बड़ा ही उबाऊ और अSेरणादायक समझा जाता 
है। यIद वह मनोरजंन पर अिधक ज़ोर देता है, तो वह मसीह कO िशAा और 
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उसके मह6व को कम आंकता है।  
उ²सव� सदी के अंत म; थॉमस हाड¤ न ेद मेयर आफ काQटरि�ज िलखी। 

इस उपGयास म; उGहCन ेएक द°ृय का वणhन Iकया है िजसम; दो नगरC के नाग"रक 
रिववार अपराÓन को हास-प"रहास म; जुटे mए थे। हाड¤ न ेिलखा,  

वाताhलाप हßते भर कO Iदनचयाh का वाताhलाप नह� था, लेIकन इसम; 
सबसे अ�छी बात यह थी कO उनका प"रहास चरम पर था। वे संदेश पर चचाh 
कर रहे थ,े इसका िव�छेदन कर रह ेथ,े उसका नाप-तौल कर रहे थ,े Iक वह 
औसत से अिधक या कम था - सामाGय Sवृिs को व ेएक वैÃािनक या Sदशhन 
के 'प म; मानते थ ेिजसका उनके जीवन से कोई संबंध नह� था, इसके बजाय 
Iक आलोचकC और चीजC कO आलोचना कO गई थी।10  

आज के SचारकC न ेशायद ही उस Sकार कO बातC का अनुभव Iकया होगा िजस 
Sकार के बातC का हाड¤ न े खुलासा Iकया है। हाल ही म;, अपने Sचार कO 
सेवाकाई को लेकर, जेaस मो�टगोमरी बॉइस न ेअपनी कंुठा का इस Sकार वणhन 
Iकया हैः  

लोग मनोरंजन के िलए कलीिसया� कO ओर ताकते ह,̂ और जो 
कलीिसया सबसे मनोरंजकारी है वही सबसे सफल है। लोग कलीिसया म; 
परमेgर से िमलन े या उसकO उपिQथित का अनुभव करन ेनह� आते ह^, या 
Iफर यह समझने के िलए नह� आते ह^ Iक आराधना �या है या Iफर कैसे 
आराधना करना ह,ै सीखना चाहते ह;̂ व ेअ�छा अनुभव करन ेके िलए आते ह^, 
दसूरे श_दC म; व ेअपना मनोरंजन करन ेके िलए आते ह।̂ … 

Sचारक बmत देर तक वाताh नह� कर सकते ह^ और न ही वे अित गभंीर 
हो सकते ह,̂ व ेधमhिवÃान से संबंिधत श_दC का Sयोग भी नह� कर सकते ह।̂ 
संदेश अनुभव Iकए जान ेवाले श_दC से ही मापा जा सकता है। हम; मज़ाIकया 
होना होता है और Mिtगत ्कहानी बतानी पड़ती ह।ै 

कलीिसया को यह पता लगाना होता है Iक परमgेर कौन ह,ै उसको 
जानन े के िलए कलीिसया म; आना होता ह,ै और उसके साथ संगित करनी 
होती है। उसके िलए बाइबल कO Mा�या और उससे िशAा देना ही एक माB 
Qथान है।11  

Sचार करना कलीिसया म; अGतuनhिहत है (2 तीमु. 4:1, 2)। संदेश, एक 
भाषण स ेबढ़कर है; यह Qतुित और आराधना भी है। संदेश के cारा, कलीिसया 
का सेवक कलीिसया को िशAा देन ेऔर भिtपूणh जीवन जीन ेके िलए उ6S"ेरत 
करता है। कलीिसया को SचारकC स ेसवÍsम कO अपेAा करनी चािहए, परंत ु
भाईयC को यह भी सीखना चािहए Iक S6यके Mिt जो इस कायh के िलए ला 
सकता है, उसे Qवीकार करना चािहए। जब मसीही लोग एक Sचारक को दसूरे 
Sचारक के िव5� खड़ा करते ह̂ और अपन ेपसदं के अनसुार दल बनात े ह̂ तो 
इसस ेIकसी को भी कोई लाभ नह� होगा। 
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िवन§ता के िलए बलुाहट 
िवन§ता एक शांत, अप"रहायh गुण है। यह अहंकार के िव'� रहता है और 

अपनी बड़ाई नह� करता है। संभवतः पौलुस के िवरोिधयC न े अपन े आपको 
“अहंकारी” के 'प म; नह� पहचाना होगा। अिधकांश लोग दसूरC कO िवन§ता या 
अहंकार कO पहचान करत े ह̂; लेIकन अपन े अदंर वे इस Sकार कO बातC कO 
पहचान नह� कर पात ेह̂। कुÜरंथुस म; पौलुस के िवरोिधयC न ेमसीह के S"ेरतC कO 
िशAा Sा� करने और सुनन ेस ेइंकार Iकया। वे उन युवा� के समान थे जो यह 
सोचत ेह̂ Iक Sेम और िववाह के बारे म; वे अपन ेदादा स ेिजनका िववाह पैसठं 
वषh स ेएक ही मिहला स ेmआ है, स ेअिधक जानते ह̂। िवन§ता वह गुण है जो 
हम उनसे सीखत ेह̂ जो हमस ेपहले चले गए ह̂।  

अहंकार वह मनोिQथित है जो Iकसी के Mिtगत् पसदं या िनणhय का 
अिनयिमत मू|य िनधाhरण करता है। िजसम; आ6मिवgास आप ेस ेबाहर चला 
जाता है। अहंकार उस घम�ड कO उपज है िजसन े Sथम ¢ी और पु'ष को 
परमेgर कO आÃा मानन ेस ेरोका और इसके Sभाव म; आकर कहा, “म̂ जानता 
pँ त ू �या चाहता है, लेIकन म̂ इस े अपने तरीके स ेक'ँगा।” इसके िवपरीत, 
िवन§ता, Iकसी के Qवािभमान पर S� उठाता है और दसूरC का सaमान करता 
है। जो मसीह को Sभ ुमानत ेह̂ वे िवन§ता को एक गुण मानत ेह̂। पाचँव� सदी 
म;, अगQतीन न े बुि� कैस ेSा� Iकया जाए, पर यह मत Iदयाः “सबस ेपहला 
मागh िवन§ता है; दसूरा मागh िवन§ता है, और तीसरा मागh िवन§ता है, और 
िजतनी बार आप पूछोगे, म̂ यही कpँगा।”12  

न§ होन ेका ता6पयh वाQतिवक 'प स ेअपना मू|याकंन करना है, और यह 
कोई छोटी बात नह� है। िजस Sकार यू"रयाह हीप के डेिवड कॉपरफO|ड म; 
दशाhया गया है उस तरह Iकसी को आ6म-Äनदंा करने कO आवxयकता नह� है, 
िजसम; उसने अपने आपको “सबस ेन§ Mिt” के 'प म; SQतुत Iकया है।13 स¹ी 
िवन§ता यीशु का िश°यC के पैर धोन ेम; है। यह Sभ ुके बाहC म; एक ब¹ा है। यह 
पौलुस है िजसको “मृ6यदु�ड Iदया गया” जो इस “ससंार के िलए तमाशा बना” 
(4:9)। यह ियमhयाह है, जो भिव°यवtा कO सेवा के Sित असहज और ×ांित कO 
िQथित म; है, परंत ुSचार करने के िनणhय स ेअिडग है। यह अÉयूब है जो पीड़ा 
और S�C स े जूझ रहा है, परंत ु अभी भी उसका भरोसा परमेgर पर है। 
िवन§ता, सेवा करना है, भरोसा रखना है, और िबना Iकसी Iदखावे के देना है। 
कुÜरंथुस म; पौलुस के िवरोिधयC न ेअपने आपको परमेgर के हाथC म; स पन ेके 
बजाय अपनी उ²ित को अिधक Sाथिमकता दी। उस भिtहीन मानिसकता के 
साथ, उGहCन ेकलीिसया म; अMवQथा और ×ांित को बढ़ावा Iदया। 

समाि� नो}स  
1इस श_द कO Mु6पिs “य�ु के अGतगhत” अथाhत “"¼रीम” कहलाने वाला एक यूनानी यु� 

जहाज़ के िनचले भाग म; स ेयु� करने वाला, म; देखी जा सकती ह;ै Iफर भी यह सGदेहपूणh है Iक 
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पौलुस अपने काम कO तुलना “यु� के अGतगhत” के 5प म; करता हो। (कालh एच. र;Âसटोफ़h ,  
“ὑπηρέτης,” इन िथयोलॉिजकल िड��री आफ द Gय ूटेQटाम;ट, एड. गेरहाडh çेड"रक, ¼ांस. ऐGड 
एड. िजओçे ड_|य.ू �ोिमली [yाGड रेिपÊस, िमश.: िवम. बी. एडhम̂स पि_लÄशंग कaपनी, 1972], 
8:533.) 2बेन िवदÜरंगटन III, किGãल�ट ऐGड कaयुिनटी इन को"रGथ: अ सोिशयो-"रटो"रकल 
कमेG¼ी ऑन 1 ऐGड 2 को"रिGथयGस (yाGड रेिपÊस, िमश.: िवम. बी. अडhमेGस पि_लÄशगं कं, 
1995), 137. 3यह श_द यनूानी श_द ἔσχατος (एQखटोस), स ेआता है िजसका अथh है “अिGतम,” 
अतः इसका अथh है अिGतम समय का अ�ययन। 4वॉ|टर बौअर, ए yीक-इंिÂलश लेि�सकन ऑफ़ द 
नयु टेQटामेGट ऐGड अदर अल¤ ITि�यन िलटरेचर, 3थडh ऐड., रेव. ऐGड एड. çेड"रक िविलयम 
डेGकर (िशकागो: युिनवuसhटी ऑफ़ िशकागो Sेस, 2000), 642. 5फ़O के समान रखा गया, 171. 
6इस िQथित का एक सहायक सारांश एGथोनी सी. थीQलटन, “"रअलाइïड एQकेटोलॉजी एट 
को"रGथ,” Gय ुटेQटामेGट Qटडीज़ 24 (जुलाई 1978): 510-26 म; Iदया गया है। 7वे लोग मानवीय 
प"रµम को µाप और पीड़ा के 5प म; देखते थे; वे यह मानते थे Iक यह माB गुलामC के िलए था। 
(रौजर बी. िहल, “िहQटो"रकल कोGट�Qट ऑफ़ द वकh  एिथक,” 1999, 2 जुलाई, 2015 को पmँच 
बनाई गई, workethic.coe.uga.edu/historypdf.pdf.) 8डोना|ड ए. कासhन, çॉम टायaफ़िलïम 
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